S&W M&P SLANTPRO SIGHT SET - HEINIE SEMI-AUTO SLANTPRO
SIGHTS FIT S&W M&P LEDGE

Wedge-shaped body with rounded edges provides a smooth, snag-free draw for

concealed carry and competition guns. Sits low in the slide for minimum profile.

Fine-line serrations on front and rear sight blades eliminate glare for best

possible sight picture. Fits factory dovetail cuts; minor fitting may be required.

Supplied as a front/rear set. Standard SlantPro rear sight has a rear face that '

slants slightly forward and a gently curved front face. Ledge™ models have a ‘
vertical, square-cut front face that provides extra purchase for one-handed slide

racking.

Attributes

Name: HEINIE SEMI-AUTO SLANTPRO SIGHTS FIT S&W M&P LEDGE
Manufacturer: HEINIE

Product no.: 394000039

Mfr. No.: 4085L

Make: Smith & Wesson

Model: M&P

Sight Color: Black

Style: Low-Profile

Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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S&amp;W M&amp;P SLANTPRO SIGHT SET
Sicherheitshinweis

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das S&amp;W M&amp;P SLANTPRO SIGHT SET von HEINIE entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien fir die ordnungsgemalfe Verwendung und
Wartung deines VisierSets. Bitte lese dieses Dokument sorgféltig durch, um eine sichere Handhabung und die
Einhaltung der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das VisierSet vor der Benutzung korrekt installiert ist.

® Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets vorsichtig vor und halte dich an die 6rtlichen Gesetze und

Vorschriften.

Uberpriife regelmaRig deine Visiere auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Halte das VisierSet aulZerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe Uber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das VisierSet nur auf kompatiblen Feuerwaffen (Smith &amp; Wesson M&amp;P Modelle).
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Visiere installierst oder anpasst.
* Vermeide die Verwendung des VisierSets bei widrigen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen

kdnnten.

* Modifiziere das VisierSet nicht auf eine Weise, die seine Integritéat oder Funktion beeintrachtigen kénnte.
® Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen umgehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

® Entferne die vorhandenen Visiere von deiner Smith &amp; Wesson M&amp;P gemafl den
Anweisungen des Herstellers.

® Richte das SlantProVisier mit dem werkseitigen DovetailSchnitt am Schlitten aus.

® Driicke das hintere Visier an seinen Platz. Mdglicherweise sind geringfligige Anpassungen fir einen
festen Sitz erforderlich.

® |[nstalliere das Vordervisier auf &hnliche Weise und stelle sicher, dass es sicher im DovetailSchnitt sitzt.

* Uberpriife die Ausrichtung und passe sie nach Bedarf an, bevor du das Visier sicherst.

Nutzung

Mache dich mit dem Sichtbild vertraut, das die SlantProVisiere bieten.

Ube das Zielen und SchieRen in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.

Reinige die Visiere regelmafiig, um optimale Sichtbarkeit und Leistung zu gewahrleisten.
Wenn du Schwierigkeiten mit der Sichtausrichtung hast, wende dich an einen professionellen
Biichsenmacher.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das VisierSet gemaR den o6rtlichen Vorschriften.
Entsorge das VisierSet nicht im regularen Haushaltsmuill.
Kontaktiere deine lokale Abfallbehérde fir Anleitungen zur ordnungsgemaRen Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Anliegen zum S&amp;W M&amp;P SLANTPRO SIGHT SET wende dich bitte an die Kontaktdaten
des Herstellers, die auf der Produktverpackung oder der Website des Herstellers zu finden sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deines S&amp;W
M&amp;P SLANTPRO SIGHT SET gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fir Sicherheit und
verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen.



S&amp;W M&amp;P SLANTPRO SIGHT SET Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P SLANTPRO SIGHT SET by HEINIE. This guide provides essential
safety instructions and guidelines for the proper use and maintenance of your sight set. Please read this document
carefully to ensure safe operation and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the sight set is installed correctly before use.

Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.
Regularly inspect your sights for any signs of wear or damage.

Keep the sight set out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only on compatible firearms (Smith &amp; Wesson M&amp;P models).

Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.

Avoid using the sight set in adverse weather conditions that may impair visibility.

Do not modify the sight set in any way that could compromise its integrity or function.
Always wear appropriate eye protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Remove the existing sights from your Smith &amp; Wesson M&amp;P as per the manufacturer's
instructions.

Align the SlantPro rear sight with the factory dovetail cut on the slide.

Press the rear sight into place. Minor fitting may be required for a snug fit.

Install the front sight in a similar manner, ensuring it sits securely in the dovetail cut.

Check the alignment and adjust as necessary before securing.

2. Usage

® Familiarize yourself with the sight picture provided by the SlantPro sights.

® Practice aiming and firing in a safe and controlled environment.

® Regularly clean the sights to maintain optimal visibility and performance.

® |f you experience difficulty with sight alignment, consult a professional gunsmith.

Disposal Instructions

® Dispose of the sight set in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the sight set in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the S&amp;W M&amp;P SLANTPRO SIGHT SET, please refer to the
manufacturer's contact information, which can be found on the product packaging or the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your S&amp;W M&amp;P
SLANTPRO SIGHT SET. Thank you for your attention to safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad del S&amp;W
M&amp;P SLANTPRO SIGHT SET

Introduccion

Gracias por elegir el S&amp;W M&amp;P SLANTPRO SIGHT SET de HEINIE. Esta guia proporciona instrucciones
esenciales de seguridad y pautas para el uso y mantenimiento adecuado de tu conjunto de miras. Por favor, lee este
documento con atencion para garantizar una operacion segura y el cumplimiento de la Regulacién General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el conjunto de miras esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
Inspecciona regularmente tus miras en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén el conjunto de miras fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier condicidén insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo en armas de fuego compatibles (modelos Smith &amp; Wesson M&amp;P).

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar las miras.

Evita usar el conjunto de miras en condiciones climaticas adversas que puedan afectar la visibilidad.

No modifiques el conjunto de miras de ninguna manera que pueda comprometer su integridad o funcién.
Siempre usa proteccion ocular adecuada al usar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccidn segura.
Retira las miras existentes de tu Smith &amp; Wesson M&amp;P segun las instrucciones del
fabricante.

® Alinea la mira trasera SlantPro con el corte de dovetail de fabrica en la corredera.
Presiona la mira trasera en su lugar. Puede ser necesario un ajuste menor para un ajuste perfecto.
Instala la mira delantera de manera similar, asegurandote de que se asiente de forma segura en el
corte de dovetail.

® Verifica la alineacion y ajusta segin sea necesario antes de asegurar.

2. Uso
® Familiarizate con la imagen de mira proporcionada por las miras SlantPro.
® Practica apuntando y disparando en un entorno seguro y controlado.
® |impia regularmente las miras para mantener una visibilidad y rendimiento 6ptimos.
[ ]

Si experimentas dificultades con la alineacion de la mira, consulta a un armero profesional.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el conjunto de miras de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el conjunto de miras en la basura doméstica regular.

® Contacta a la autoridad local de gestién de residuos para obtener orientacion sobre los métodos de
eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el S&amp;W M&amp;P SLANTPRO SIGHT SET, consulta la
informacion de contacto del fabricante, que se puede encontrar en el empaque del producto o en el sitio web del
fabricante.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu S&amp;W M&amp;P
SLANTPRO SIGHT SET. Gracias por tu atencion a la seguridad y al manejo responsable de armas de fuego.



Guide de sécurité pour le S&amp;W M&amp;P
SLANTPRO SIGHT SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le S&amp;W M&amp;P SLANTPRO SIGHT SET de HEINIE. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour I'utilisation et I'entretien appropriés de votre ensemble de viseurs.
Veuillez lire ce document attentivement pour garantir un fonctionnement sir et respecter le Réglement Général sur la
Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous que I'ensemble de viseurs est installé correctement avant utilisation.

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et conformément aux lois et réglementations locales.
Inspectez régulierement vos viseurs pour tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez I'ensemble de viseurs hors de portée des enfants et des utilisateurs non autoriseés.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités appropriées.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez uniguement sur des armes a feu compatibles (modéles Smith &amp; Wesson M&amp;P).

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les viseurs.
Evitez d'utiliser I'ensemble de viseurs dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient nuire
a la visibilité.
Ne modifiez pas I'ensemble de viseurs de maniére a compromettre son intégrité ou son fonctionnement.
Portez toujours des protections oculaires appropriées lors de I'utilisation d'armes a feu.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
Retirez les viseurs existants de votre Smith &amp; Wesson M&amp;P conformément aux instructions
du fabricant.

® Alignez le viseur arriere SlantPro avec la découpe de dovetail d'origine sur la glissiére.
Pressez le viseur arriére en place. Un léger ajustement peut étre nécessaire pour un ajustement serré.
Installez le viseur avant de la méme maniére, en vous assurant qu'il est bien en place dans la découpe
de dovetail.

* Vérifiez I'alignement et ajustez si nécessaire avant de sécuriser.

2. Utilisation

® Familiarisezvous avec l'image de visée fournie par les viseurs SlantPro.

® Pratiquez le tir dans un environnement sdr et contrélé.

* Nettoyez régulierement les viseurs pour maintenir une visibilité et des performances optimales.

® Sivous rencontrez des difficultés avec I'alignement des viseurs, consultez un armurier professionnel.

Instructions de disposition

® Disposez de I'ensemble de viseurs conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas I'ensemble de viseurs avec les déchets ménagers ordinaires.

® Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes de disposition
appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le S&amp;W M&amp;P SLANTPRO SIGHT SET, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant, qui peuvent étre trouvées sur I'emballage du produit ou sur le site
Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir l'utilisation sire et efficace de votre S&amp;W
M&amp;P SLANTPRO SIGHT SET. Merci de votre attention a la sécurité et a la manipulation responsable des
armes a feu.



Zestaw Przyrzadow Celowniczych S&amp;W
M&amp;P SLANTPRO Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Przyrzadéw Celowniczych S&amp;W M&amp;P SLANTPRO firmy HEINIE. Niniejsza
instrukcja zawiera niezbedne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne dotyczace prawidtowego
uzytkowania i konserwacji Twojego zestawu przyrzagdow celowniczych. Prosimy o uwazne przeczytanie tego
dokumentu, aby zapewni¢ bezpieczng obstuge oraz zgodnos¢ z Europejskim Rozporzadzeniem w Sprawie
Bezpieczenstwa Produktéw (GPSR).

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze zestaw przyrzadow celowniczych jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.
Zawsze obchodz sie z bronig palna ostroznie, zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Regularnie sprawdzaj przyrzady celownicze pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
Przechowuj zestaw przyrzadéw celowniczych poza zasiegiem dzieci i oséb nieuprawnionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniu produktéw poprzez platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Uzywaj wylgcznie na kompatybilnych broniach (modele Smith &amp; Wesson M&amp;P).

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg przyrzadéw celowniczych.

® Unikaj uzywania zestawu przyrzadow celowniczych w niekorzystnych warunkach atmosferycznych, ktére
moga ogranicza¢ widocznosc.

® Nie modyfikuj zestawu przyrzadéw celowniczych w sposéb, ktéry mogtby zagrozi¢ jego integralnosci lub
funkcjonalnosci.

® Zawsze nos$ odpowiednie okulary ochronne podczas uzywania broni palnej.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Usun istniejgce przyrzady celownicze z broni Smith &amp; Wesson M&amp;P zgodnie z instrukcjami
producenta.

® Wyreguluj tylng muszke SlantPro z fabrycznym wycieciem w ksztalcie jaskétczego ogona na suwadle.

® \Wcisnij tylng muszke na miejsce. Moze by¢ wymagane drobne dopasowanie, aby uzyskac ciasne
dopasowanie.

® Zainstaluj przednig muszke w podobny sposéb, upewniajgc sie, ze siedzi stabilnie w wycieciu.

® Sprawdz wyréwnanie i w razie potrzeby dostosuj przed zabezpieczeniem.

2. Uzytkowanie

® Zapoznaj sie z obrazem celowniczym dostarczanym przez przyrzady SlantPro.

* Cwicz celowanie i strzelanie w bezpiecznym i kontrolowanym $rodowisku.

® Regularnie czys¢ przyrzady, aby utrzymac optymalng widocznos$¢ i wydajnosé.

® Jesli napotkasz trudnosci z wyréwnaniem przyrzgdow, skonsultuj sie z profesjonalnym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj zestaw przyrzgdow celowniczych zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj zestawu przyrzgdow celowniczych do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami zajmujacymi sie gospodarkg odpadami, aby uzyskaé wskazowki
dotyczace wtasciwych metod utylizacii.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Przyrzagddéw Celowniczych S&amp;W
M&amp;P SLANTPRO, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta, ktére mozna znalez¢ na
opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swojego
Zestawu Przyrzaddw Celowniczych S&amp;W M&amp;P SLANTPRO. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palna.



S&amp;W M&amp;P SLANTPRO SIGHT SET
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit S&amp;W M&amp;P SLANTPRO SIGHT SETin HEINIEIta. TAma opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suuntaviivat sight setin oikeaan kayttéon ja huoltoon. Lue tdma asiakirja huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen kayton ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd sight set on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kasittele aina tuliaseita huolellisesti ja paikallisten lakien ja saant6jen mukaisesti.

Tarkista saanndllisesti sightit kulumisen tai vaurioiden varalta.

Pida sight set lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta vain yhteensopivissa tuliaseissa (Smith &amp; Wesson M&amp;P mallit).
Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen sightien asentamista tai sdatamista.

Valta sight setin kayttod huonoissa saaolosuhteissa, jotka voivat heikentaa nakyvyytta.
Ala muokkaa sight setia millaén tavalla, mika voisi vaarantaa sen eheyden tai toiminnan.
Kayta aina sopivia silmasuojia tuliaseita kayttaessasi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa olevat sightit Smith &amp; Wesson M&amp;P:sta valmistajan ohjeiden mukaan.
Kohdista SlantProtakasuunta tehtaalla valmistetun dovetailleikkauksen kanssa liukussa.

Paina takasuunta paikoilleen. Pieni sovitus saattaa olla tarpeen tiukan istuvuuden saavuttamiseksi.
Asenna etusuunta samalla tavalla varmistaen, etté se istuu tukevasti dovetailleikkaukseen.
Tarkista kohdistus ja sdada tarvittaessa ennen kiinnittamista.

2. Kayttd

® Tutustu SlantProsightien tarjoamaan téahtayskuvaan.

® Harjoittele tahtddmisté ja ampumista turvallisessa ja hallitussa ymparistossa.

® Puhdista sightit saanndéllisesti optimaalisen nakyvyyden ja suorituskyvyn yllapitamiseksi.

® Jos kohtaat vaikeuksia sightin kohdistuksessa, ota yhteyttd ammattilaiseen asekorjaajaan.

Havittamisohjeet
® Havita sight set paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita sight setia tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita S&amp;W M&amp;P SLANTPRO SIGHT SETist4, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka 16ytyvét tuotepakkauksesta tai valmistajan verkkosivustolta.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa S&amp;W M&amp;P SLANTPRO SIGHT SETin turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen tuliaseiden kasittelyyn.



S&amp;W M&amp;P SLANTPRO SIGHT SET
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W M&amp;P SLANTPRO SIGHT SET fran HEINIE. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for korrekt anvandning och underhall av ditt sikte. Vanligen las detta dokument
noggrant for att sékerstélla sdker drift och efterlevnad av EU:s allmanna produktsékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att sikteset ar korrekt installerat innan anvandning.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och i enlighet med lokala lagar och férordningar.
Inspektera regelbundet dina sikt for tecken pa slitage eller skada.

Hall siktesetet utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast p& kompatibla skjutvapen (Smith &amp; Wesson M&amp;Pmodeller).
Sakerstall att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar sikten.

Undvik att anvanda siktesetet under ogynnsamma vaderférhallanden som kan paverka sikten.
Modifiera inte siktesetet pa nagot satt som kan aventyra dess integritet eller funktion.

Anvand alltid lampligt dgonskydd nar du anvander skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Séakerstall att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.

Ta bort de befintliga sikt fran ditt Smith &amp; Wesson M&amp;P enligt tillverkarens anvisningar.
Justera SlantPro bakre siktet med den fabriksmonterade dovetailskarningen pa sliden.

Tryck bakre siktet pa plats. Mindre anpassning kan kravas for en snug passform.

Installera det framre siktet pa liknande satt, sakerstall att det sitter sakert i dovetailskarningen.
Kontrollera justeringen och justera vid behov innan du sékrar.

2. Anvandning

® Bekanta dig med siktesbilden som tillhandahalls av SlantProsiktena.

* (Ova pa att sikta och avfyra i en saker och kontrollerad milj.

® Rengor regelbundet siktet for att uppratthalla optimal synlighet och prestanda.

® Om du upplever svarigheter med siktesjusteringen, konsultera en professionell vapensmed.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera siktesetet i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte siktesetet i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet fér vagledning om korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende S&amp;W M&amp;P SLANTPRO SIGHT SET, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation, som finns pa produktens férpackning eller tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla sdker och effektiv anvandning av ditt S&amp;W
M&amp;P SLANTPRO SIGHT SET. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och ansvarsfull hantering av
skjutvapen.



S&amp;W M&amp;P SLANTPRO SIGHT SET
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali S&amp;W M&amp;P SLANTPRO SIGHT SET od spole¢nosti HEINIE. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny pro spravné pouziti a Gdrzbu vaseho mifidla. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné
bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby bylo mifidlo spravné nainstalovano pfed pouzitim.

Vzdy zachéazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a v souladu s mistnimi zdkony a predpisy.
Pravidelné kontrolujte mifidla na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Uchovavejte mifidlo mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organtm.

Sleduijte aktualizace o staZeni vyrobkU prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze na kompatibilnich stfelnych zbranich (modely Smith &amp; Wesson M&amp;P).

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed instalaci nebo nastavenim mifidel.

Vyhnéte se pouzivani mifidla za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit viditelnost.
Nemeérite mifidlo Zadnym zplsobem, ktery by mohl ohrozit jeho integritu nebo funkénost.

Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu o€i pfi pouzivani stfelnych zbrani.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.
® QOdeberte stavajici mifidla z vaSeho Smith &amp; Wesson M&amp;P podle pokyn{ vyrobce.
® Zarovnejte SlantPro zadni mifidlo s tovarnim drazkovanim na zavéru.
® Stladte zadni mifidlo na misto. M(Ze byt potfeba drobné Gpravy pro t&sné uchyceni.
* Nainstalujte pfedni mifidlo podobnym zplsobem, abyste zajistili, Ze bude bezpecné sedét v drazce.
[ ]

Zkontrolujte zarovnani a upravte podle potfeby pfed zajiSténim.

2. Pouzivani

Seznamte se s obrazem mifeni, ktery poskytuji SlantPro mifidla.

Procvi€ujte mifeni a stfelbu v bezpecném a kontrolovaném prostfedi.

Pravidelné Cistéte mifidla, abyste udrzeli optimalni viditelnost a vykon.

Pokud mate potize se zarovnanim mifidel, obratte se na profesionalniho zbrojire.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte mifidlo v souladu s mistnimi pfedpisy.
®* Neménte mifidlo za bézny doméci odpad.
® Kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpadu pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se S&amp;W M&amp;P SLANTPRO SIGHT SET, obratte se na
kontaktni informace vyrobce, které naleznete na obalu vyrobku nebo na webovych strankach vyrobce.

DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho S&amp;W
M&amp;P SLANTPRO SIGHT SET. Dékujeme vam za pozornost k bezpecnosti a odpovédnému zachazeni se
stfelnymi zbranémi.






